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Dékujeme vam za zakoupeni sluchétek. Pfed pouzitim si prosim prectéte tento manual
s informacemi, jak sluchétka spravné pouzivat a s dalSimi specifikacemi vyrobku.

0BSAH BALENI

Sluchétka, ndhradni gumové $punty, uzivatelsky manual.

VAROVAN[

® Vysoka hlasitost miize poskodit Va$ sluch.
Z diivodu bezpecnosti nepouzivejte sluchatka

((‘ pri fizeni nebo pfi jizdé na kole.

TECHNICKE SPECIFIKACE

« Typ pfipojeni: USB-C

- Délkakabelu: 1,2 m

- Frekvence sluchatek: 20 Hz — 20 kHz; mikrofonu 50 Hz - 10 kHz
« Impedance sluchétek: 24 Q + 15%; mikrofonu < 2,2 kQ

- Citlivost sluchatek: 94 dBmV = 3 dB; mikrofonu -42 dB + 3 dB

« Velikost ménice: 10 mm

« Jmenovity vykon: < 75 mW

« Hmotnost: 12 g

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
Informace o moznostech reklamace vyrobku naleznete zde:
https://www.gogen.cz/servisni-mista/



Dakujeme vdm za zakupenie sltichadiel. Pred pouzitim si, prosim, precitajte tento ma-
nual s informéciami, ako slichadla spravne pouzivat ako aj dalsie Specifikacie vyrobku.

OBSAH BALENIA

Sluchadla, ndhradné gumové 3punty, uzivatelsky manual.

VAROVANIE

® Vysoka hlasitost méze poskodit Vas sluch.
Z dovodu bezpecnosti nepoutzivajte shichadla

((‘ pri riadeni alebo pri jazde na bicykli.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

« Typ pripojenia: USB-C

« Dizka kabelu: 1,2 m

- Frekvencia slichadiel: 20 Hz — 20 kHz; mikrofénu 50 Hz — 10 kHz
« Impedancia slichadiel: 24 Q + 15%; mikrofénu < 2,2 kQ

- Citlivost sluchadiel: 94 dBmV + 3 dB; mikrofénu -42 dB + 3 dB

« Velkost menica: 10 mm

+ Menovity vykon: < 75 mW

+ Hmotnost: 12 g

Vyrohca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
Informacie o moznostiach reklamécie vyrobku ndjdete tu:
https://www.gogen.sk/podpora/servis/



Dziekujemy za zakup naszych stuchawek. Prosimy o zapoznanie si¢ z niniejsza instruk-
¢ja obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

OPAKOWANIE ZAWIERA

Stuchawki, zatyczki gumowe zamienne, instrukcje obstugi

VAROVANIE

A ® Glosne dzwieki moga doprowadzic do uszkod-
zenia stuchu.
(‘ Ze wzgledow bezpieczeristwa, nie uzywaj
stuchawek w czasie jazdy rowerem lub
samochodem.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

« Typ potaczenia: USB-C

« Dtugos¢ kabla: 1,2m

« Zakres czestotliwosci: 20 Hz - 20 kHz; mikrofon 50 Hz - 10 kHz

« Impedancja stuchawek: 24 Q + 15%; mikrofon < 2,2 kQ

« Skuteczno$¢ stuchawek: 94 dBmV + 3 dB; mikrofon -42 dB + 3 dB
« Rozmiar przetwornika: 10 mm

+ Moc znamionowa: < 75 mW

- Waga:12g

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.
Wszelkie zgtoszenia reklamacyjne lub zastrzezenia do produktu mozna zgtaszac na
https://www.gogen.pl/serwis/



Thank you for purchasing these headphones. Before use, please read this manual to
learn how to use them correctly, and other product specifications.

PACKAGE CONTENTS

Earphones, spare rubber plugs, user manual.

® High volume can damage your hearing.
For safety reasons, do not use earphones while

A
((‘ driving or cydling.

SPECIFICATIONS

« Connection type: USB-C
«+ Cablelength:1,2m
« Headphone frequency: 20 Hz - 20 kHz; microphone 50 Hz - 10 kHz
+ Headphone impedance: 24 Q + 15%; microphone < 2,2 kQ
« Headphone sensitivity: 94 dBmV + 3 dB; microphone -42 dB + 3 dB
« Diameter speaker: 10 mm
« Rated power: < 75 mW
+ Weight:12g
We reserve the right to change technical specifications.



Koszonjik, hogy vezeték headsetet. Hasznalat el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet a fej-
hallgatd helyes hasznélatara vonatkozd informaciokért és a termék egyéb jellemzéiért.

CSOMAGOLAS TARTALMA

Filhallgatd, csere gumidugok, hasznalati utasitds.

FIGYELMEZTETES

Magas hangerd karosithatja a hallasat.

O

Biztonsagi okokbdl ne hasznaljon fejhallgatot
vezetés vagy kerékparozas kozben.

(G

TECHNIKAI SPECIFIKACIOK

« Csatlakozas tipusa: USB-C

- Kabel hossza: 1,2 m

« Fejhallgato frekvencia: 20 Hz - 20 kHz; mikrofon 50 Hz - 10 kHz

« Fejhallgaté impedancia: 24 Q + 15%; mikrofon < 2,2 kQ

« Fejhallgato érzékenysége: 94 dBmV + 3 dB; mikrofon -42 dB + 3 dB
« Hangszoré atméréje: 10 mm

« Névleges teljesitmény: < 75 mW

- Suly:12¢

A gyarté fenntartja a jogot a technikai specifikaciok valtoztatasara.
Termékrdl és szerviz halézatrol sz0l6 informacio itt tallhaté: www.gogen.hu



LIKVIDACE NEPOTREBNEHO ELEKTRICKEHO ELEKTRONICKEHO ZARIZENI (PLATNE EVROPSKE UNII A

V DALSICH EVROPSKYCH STATECH (UPLATNUJICICH ODDELENY SYSTEM SBERU)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriuje, ze
by s vyrobkem po ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano
jako s béznym odpadem z domacnosti. Je nutné ho odvézt do
sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizete zabranit
pfipadnym negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi,

_ které by jinak byly zpisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku.

Recyklovanim materiald, z nichz je vyroben, pomUzete ochranit

pfirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite

u pfislusného mistniho obecniho Gradu, podniku pro likvidaci domovnich odpad(

nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

LIKVIDACIA STARYCH ELEKTRICKYCH A PRISTROJOV (VTAHUJE SA NA EUROPSKU UNIU A EUROPSKE
KRAJINY SO SYSTEMAMI ODDELENEHO ZBERU)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze s vyrobkom po

ukonceni jeho Zivotnosti nemdze byt nakladané ako s beznym

odpadom z domécnosti. Musi sa odovzdat do prislusnej zberne na

recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaruc¢enim
[

spravnej likvidécie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani

potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na

zdravie cloveka, ktoré by mohli byt zapricinené nevhodnym

zaobchédzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materialov
pomoézete zachovat’ prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto
vyrobku vam na poziadanie poskytne miestny trad, sluzba likvidacie komunalneho
odpadu alebo predajnia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT (APPLICABLE IN THE EUROPEAN UNION
AND OTHER EUROPEAN COUNTRIES WITH SEPARATE COLLECTION SYSTEMS)

This symbol on the product or on its packaging indicates that this

product shall not be treated as household waste. Instead it shall be

handed over to the applicable collection point for the recycling of

electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
[

disposed of correctly, you will help prevent potential negative

consequences for the environment and human health, which could

otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.

The recycling of materials will help to conserve natural resources. For
more detailed information about recycling of this product, please contact your local
Civic Office, your household waste disposal service or the shop where you purchased
the product.



UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU(STOSOWANE W KRAJACH UNII EUROPEJSKIEJI W POZOSTAEYCH
KRAJACH EUROPEJSKICH STOSUJACYCH SYSTEMY ZBIORKI)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt
nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom
na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
I  '2ypadku niewlasciwego zagospodarowania odpadow. Recykling
materiatéw pomaga chroni srodowisko naturalne. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalna jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.

FELESLEGESSE VALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK HULLADEKKENT VALO
ELTAVOLITASA (HASZNALHATO AZ EUROPAI UNIO ES EGYEB EUROPAI ORSZAGOK SZELEKTIV
HULLADEKGYUJTESI RENDSZEREIBEN)

Ez a szimbdlum a késziiléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi,

hogy a terméket ne kezelje haztartasi hulladékként! Kérjiik, hogy az

elektromos és elektronikai hulladék gytijtésére kijellt gytjtéhelyen

adja le! A feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit megel6zni
[

a kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekovetkezhet-
ne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok
Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrdsok megdrzésében. A
termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi informacioért
forduljon a hozzétartozo hivatalhoz, vagy a lakhelyén lévé hulladékokkal foglalkozé
szolgéltatohoz, illetve ahhoz az iizlethez, ahol a terméket megvasarolta!



info@gogen.cz




